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KopnycHa JiHIBicTHKA SIK TaJy3b
NPHUKJIAAHOT0O MOBO3HABCTBA
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1. CyrtHicTh, mnpeaMer i 3a
KOPIYCHOI JIIHBiCTUKH

2. KopnmycHa JIiHIBiCTHKA B CHCTeMI
MOBO3HABYMX HAYK

3. TumoJsoriga aocCaiIKeHb Y LApPUHI
KOPIIYCHOI'0 MOBO3HABCTBA

Kt




B = SEw

1. Cymnicmo, npeomem i 3a60aHHA
KOPHYCHOI JIIH28ICIMUKU

KopnycHa JIHIrBiCTHKA - IIe
HOBA JIIHIBICTHYHA Tajy3b, IO
po3mouaJia CBO€ AKTHBHE

CTAHOBJIEHHA y  60-x  pokax
XX CTOJITTH y 3B’ SI3KY i3
IHTCHCUBHUM  PO3BUTKOM  KOMII’
IOTEPHUX TEXHOJIOTIM.




TepMiH «KOpHmyCHa JIIHIBICTHKA» -
XX crojitTa 3 myoOuikamiero y 1983 poui
30ipHuka HaykoBux npanb «Corpus
Linguisitcs: Recent Developments in the
Use of Computer Corpora in English
Language Researchy.
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KopnycHa JIHIBICTUKA 3aMMAa€ThCH

BM3HAYEHHAM 3arajJibHUX MPUHIHUIIIB
mo0y10BHU, 00POOKH Ta eKcIIyaramii
JAHUX  JIHIBICTHYHHUX  KOPIYCiB
(kopmyciB TEKCTIB) i3
BUKOPUCTAHHAM CYYaCHMX KoM’
IOTePHUX TEXHOJIOTIH;

pPoO3po0/ICHHSIM  METOAUMKH  300py
peajJjbHMX  MOBHHX  fIBHIN  —
MUCEMHHUX Ta YCHHX TeKCTIB, a

TAKOXK CIOCO0IB IX 30epeskeHHs Ta

A HAJTI3Y.

1




Kopnyc mexkcmig - nie 3HAUHHUM 32

00csArom, IpeacTaBJICHUH B
CJICEKTPOHHOMY BUIJISITI,
VHIPIKOBAHUH, CTPYKTYPOBAHMIA,
PO3MiYE€HUM, (p110J10TTYHO

KOMIIETEHTHHII MAacHMB MOBHHX
NAHUX, CTBOPEHMH J1JISI BHPIIIEHHS
KOHKPETHHX JIHIBICTHYHMX
3aBAaHb [3axapos, 20035: 3].
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BYU-BNC: BRITISH NATIONAL CORPUS B .

16 |CEN |W_newsp_other_repart
17 |KSM W _newsp_other_repart
18 |KSM |W_newsp_other_report
SC |19 (CEP W _newsp_cther_sports
20 (FP8  |W_ac_polt_law_edu
M| 20 HF W ot Jaw el

the site of a massive rave party. Thousands of youngsters are tonight expected to invade the grounds of the £7 000-a-year Cobham Hall School near Gravesend, Kent. Only headmistress

" she said. Paul received information from other hackers which he used to invade the confidential files of international institutions. Only sheer exhaustion waould force Paulto stop

reaction in the North, which suspects that the US and Seoul are planning to invade under the guise of war games. Indeed, there must he serious doubts about

by besting Leeds to progress to the Champions League, begin their quest to successfully invade Europe against Marseille at lbrox tonight. But their captain, Richard Gough, aware

are certain rights which citizens have and which the legislature or the executive must not invade or remove. They may feel that certain laws should not be made &t all..

100 MILLION WORDS, 19805-1993 COMPARE RESULTS: COCA COHA TIME BNC history | lists | profile | los
KEYWORD IN CONTEXT DISPLAY
SECTION: NO LIMITS PAGE << < 143> »
0 SAMPLE: 100 200
SE .
S CLICK FOR MORE CONTEXT n CHOOSELIST - v/ CREATENEWLIST [l
1 [ISK | S_lect polt_law_edu & B |C | Americans intervene there, nor could they cross the demiltarized zone in force and erm invade North er Vietnam as they had done with North Korea previously. Now these limits
(8) 2 HYJ |S_pub_dehate A8 € |'s due for discussion on palicy H Two, that issue does shalll suggest invade policy H One, hecause an appropriste form of words has to be agreed in
e 3 HNP W fict_poetry & 1B C seat of his favourte cafe. He was convalescing, weightless, letting the steam invade his thought, forgetting the mountains, the wards on vellum, his body anchared
4 |CHS |W_newsp_tabloid &8 |C |akongis four of a kind, and a chow is & run. INVADE, writes: BETWEEN the autbreak of war and the Nazi invasion of the Low
4 5 (CHS |W_newsp_tabloid & 18 C | Ifthat happens the aliens will be able to disguise themselves as humans and invade Earth. Nothing less than the future of Mankind is &t stake! Armed with
Lst (6 (CHE W newsp_tablaid & B C Brothers Phil and Fergus Gribhon, of Co Donegal, have hired a trawler to invade the uninhabited isle of Rockall, 300 miles west of the Hehrides. They plan
i |7 |A4C W _newsp_brdsht_nat_misc & 18 |C them -- sometimes successfully -- in conversations ahout the need for change. Pin-headed aliens invade Russia -- official From RUPERT CORMAELL in Mascaw NIGHT LIFE in Yoronezh, a dou
8 |AAF |W_newsp_brdsht_nat_misc & B |C |inspiration inthe carving, but that a new era of peace and honesty should invade my life whilst | warked... " A later entry reveals an undesirable recognition of
- 9 AN W _newsp_brdsht_nat_repot A |B | C hebanned, o the precedent would allow a flood of other charitable panhandlers to invade their territory, and solict a ittle of the money which should by rights be the
SHt 10 |AAU W _newsp_brdsht_nat_repot & |B C to ensure thet the 1 400 journalists and hundreds of European officials who are expected to invade the capital for the June summit depart with a good impression of Irish hospitaltty.
ﬂ 11 18L2 |W_newsp_brdsht_nat_commerce |A |B |C | gold to twitch up like a kneecap tapped with a hammer. Now Saddam can invade , the Soviet Union can fall apart and Japanese asaet values can callapse without gold
12 |CBC |W_newsp_other_social & B |C | check-out staff are on full Euro alert. The British are coming, preparing to invade the Cortinent armed with open wallets and ready-to-fill shapping bhags. When the European trade
13 | CEK iW_newsp_other_sociaI & 18 |C |Insome cases, I'mtold, pieces of the womb break free and invade cther parts of the hody, including the lungs, so t's best not
14 KS)  |W_newsp_other_social & 18 | C habitually cheat, or the spectators who take the law into their own hands and invade foothall pitches. At the weekend, the world indaor athletics championships took place in
15 |CEN |W_newsp_cther_repart & B |C |the Ulster Defence Regiment, had heen found guity of manslaughter. French noisy frogs invade LOUD French frogs are disturbing the sleep of English home awners. & Wildife Trust
ABIC
ABIC
ABIC
ABIC
ABIC
ABIC

dilemma that they have to solve ar explain: Why did the Romans decide to invade the island of Britain? t's much harder conguering an island. (They

B‘ I |

=1l




BYU-BNC: BRITISH NATIONAL CORPUS

100 MILLION WORDS, 19805-1983

TORY +

COMPARE RESULTS: COCA COHA TIME BNC history | lists | profile | logout

3l CLICK ON BARS FOR CONTEXT

CLICK ON COLUMN HEADINGS FOR FREQUENCY IN SUB-SECTION

SECTION SPOKEN FICTION MAGAZINE NEWSPAPER NON-ACAD ACADEMIC MISC
FREQ 5 62 14 20 79 44 47
O PER MIL 0.50 3.90 193 191 4,79 2,87 2.26 SECTION
SE
Al # TOKENS
SEE ALL
SUB-SECTIONS
©) AT ONCE SIZE
C(
:l PER MILLION
PC
Help /information / contact
SECTION: NO LIMITS
CLICK FOR MORE CONTEXT O CHOOSELIST -~ v CREATENEWLIT n
1 HWC W _fict_prose & 1B |C . They hacked off that time, but & few days later they tried to invade the island . | held them off with steelies and stones, and they fired
2 HXF W _ac_polt_law_edu A 1B |C  diemmathat they have to solve or explain: Why did the Romans decide to invade the island of Britain? f's much harder conguering an island . (They
3 BNB W _non_ac_humanties_ats & (B |C |AND LORD ANSON They are certainly making such preparations as have never been made to invade this island since the Spanish Armads; but Hrust in God and Lord Anson
7 4 BNB W _non_ac_humanties_ats & (B |C |summer." They are certainly making such preparations as have never been made to invade this island since the Spanish Armads; but | trust in God and Lord Anson
ANI 5 BWG W _non_ac_humanties_ats & (B |C |employedto remave him. Cuban refugees, trained by the Americans, were to invade the island and set off a sportaneous tising of the Cuban people against Castro.
UM 6 ARS W _non_ac_polt_law edu A B |C |, commanded by Bob Laycock, promoted to colonel, and their mission was to invade the island of Rhodes. The voyage out was a lengthy one viathe Cape
S¢ 7 ATT Wonon_ac_soc_science (A B |C |Liberation Party. This presents the powerful neighbouring country of Guambia with the oppartunity to invade the island , under the pretext of a request for assistance from the royal family
BY '
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. They backed off that time, but & few days later they tried to invade the island . | held them off with steelies and stones, and they fired
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HXF W _ac_polt_law_edu dilemma that they have to salve or explain: Why did the Romans decide to invade the island of Britain? i's much harder conguering an island

BNB W _non_ac_humantties_arts AND LORD ANSON They are certainly making such preparations as have never heen made to invade this island since the Spanish Armada; by

summer. " They are certainly making such preparations as have never heen made to invade this island since the Spanish Armada; but |trust it
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HXF W _ac_palt_law_edu dilemma that they have to solve or explain: Why did the Romans decide to invade the island of Britain? t's much harder conguering an island

AND LORD ANSON They are certainly making such preparations as have never been made to invade this island since the Spanish Armads; bt

BNB |W_non_ac_humantties_ats

employed to remave him. Cuban refugees, trained by the Americans, were to invade the island and set off a sportaneaus rising of the Cuban
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1 |ABD |W_pop_lore A :B WC ‘ foreign companies are likely to bid for the . chance to | invade E| . market . Until now British TV licences were
2 |GIH |W_ac_soc_science 4B (C the resutt and one side 's league: posttion . Whereas to | invade E| a goal is disallowed may be fekt magically as
3 [HOA W _hiography A B (C had served under Gordon in Equatoria | had set out to | invade - , and been exterminated by the Danaki
4 AW (W_fict_prose 48 (C rasped , cupping her face | drawing her inexorably back to | invade . softness of her mouth . Her senses fett drugged
5 |GO0 'W_commerce 4B |C instart transformations from one shapeto another wil start to | invade @I artwork hefore very long !t 's certainly fun
6 [ABK W _pop_lore 418 C and First Ficelty Into the breach ARE - hanks about to | invade E| - ? OnMarch 19th Banco de Santander , Spain
7 [HAS W _fict_prose A B (C need , his mounting passion , his - desire to | invade . As his firm | predatary fingers stroked her
8 (CMd4 W _fict_prose A B (C by which the malevolent lunacy of powers in the warp could | invade ; could corrupt the human race into poliuted
9 |B77 |W_non_ac_nat_science A B (C has been aptly described as anact of hijack . Viruses | invade ﬂ and hacterial cells , and commandeer the complex
10 |FFO |W_non_ac_nat_science A B (C dirty stories , and what you learn there will mysteriously | invade @ . in which titing is important | unless some mental
11 |ALY |W_non_ac_humanties_arts 418 C but Winston Churchill did not trust Hitler and defied him to | invade [I Appreciating| that Britain had hecome even more
12 |F9H  |W_misc 4 1B C century the Spanish Armada | before its - attempt to | invade [I 5 ordered to destroy . if nothing else .the
13 |CME  |W_ac_humanties_arts A B (C ohvious that Austria-Hungary would not allow the Russians to | invade H EI year hefore she had disliked the possibiity of
14 |GIR |W_ac_humantties_ats A8 |C "powver , he did secure an - guarantee not to | invade l] hich| has diminished the spectre of how the Soviet Union
15 [BAG |W_non_ac_humanties_arts A B (C missiles in return for a public pledge that the USA would not | invade [| @ - letter was followed by a sterner
16 |HR7 |W_fict_prose A8 (C Tall " reading an ilustrated journal called Yoodoo monsters | invade I] ﬂ You saw the operational machines |, " said Harvey
17 (HIF W fict_prose A B (C [ot of weird aliens called the Sprosti and they decide to | invade @ ﬂ ﬂ | think this has been done before "
18 |G16 |W_fict_prose 418 C wwere hombing shipping inthe Noth Sea and threatening to | invade E] . July . Churchill had made a speech after the
19 AE4 W _non_ac_humantties_arts A 1B |C d'Oysel and told him "that in no wise would they | invade ﬂ I] This was not , of course | just a Protestant
20 |CS5 |'W_non_ac_humanities_arts ABC South America , which convinced Phip that he should try to | invade (] By] the 15905 t was clear that the Netherlandls would
21 |EES  |W _biography 4B |C 's Imperial Army who had died of disease while wating to | invade [] E| the middle of the wood was an ohelisk commemarating
22 |AST W _fict_prose A B |C Scoftish army gathered st Caddonlea near Selkitk to | invade | England| l] hey| were ignominiously defeated by the Earl of Surrey
23 |CEP W _newsp_other_sports ABC tothe Champions League , begin their quest to successfuly | invade  Europe| hoainst| Marseile] at Ibrox tonight . But their captain
24 |C95  |W_pop_lore & 1B (C disease -- Myxohacteria (Cytophaga ) These organisms wil | invade multiply when condtions suit them .
25 K5 |W_newsp_other_social 418 C the spectators who take the law into their own hands and | invade |] At the weekend , the world indoor athletics
% W ar himanities arte s lnlel neer of ranair hy the tina that the ERRISA henan tn | invada | Franeal [| Bifl b selvanisind men infn actinn the Frdlish




Kopnycnun  ananiz  eupiznaemovca - HU3KOMO
XapakmepHux 03HaK:

1) eMumipuyHUA MiAXiA 10 aHAJIZy MOBHHMX JaHHUX
(TOCHIIKYIOTBCH  peajibHi  MoaeJi  MOBHOI
peaJizanii y IpUPOAHUX TEKCTAaX);

2) BUKOPUCTAHHA BEJMKHX 32  00cHArom,
CTPYKTYPOBAHMX KOJICKIIIA MPUPOTHUAX
TEKCTIB (KOPIMYCiB) IK OCHOBH JIJISl aHAJII3Y;

3) IIHPOKeE 3aJTyYeHHS KOMII’ O TEPHHUX
TEXHOJIOTIN IJIA AOCJTIIKeHHS JIIHIBAJBLHOIO
MarepiaJy;

4) 3aCTOCYBAHHS KBAJITATUBHUX i

KBAHTUTATUBHUX AHAJITUHYHHUX METOAMK, 3
CYTTEBOI0 IePeBaror) OCTAaHHIX (BUBYECHHS
ACTOTH BKUBAHHA JIIHIBICTUYHUX OJAUHHUIUb,
UCTUYHI JOCJIIKEHHS CIOJYYYBAHOCTI i T.
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il 11




Cnupawyuch roJJOBHHM 4YHHOM Ha
peajibHMM «KUBUMW» MOBHHH Marepia,
a He Ha MOBHY IHTyiOil0 TA
IHTPOCHEKIIiI0, KOPNYCHI JOCJiIKEeHHS
A03BOJISIIOTL adcTparyBarucs Big cyo’
€EKTUBHOCTI JOCJTIAHUKA | HAOJIM3UTHCH
10 00’ €KTUBHOI'0 BUBYEHHSI MOBH.




KopnycHi PO3BIAKH
MEePEOPIEHTOBYIOTh TPAAUMIMHUMA IMIAXIT
0 BHBYEHHS MOBH, a Ppe3yJbTaTH
AHAJIZY JaHMX KOpHNycy CHPHUAKTD

MepeomiHimi  HM3KM  JIHIBICTUYHHX
Teopiii [MacEnery, Hardie, 2012: 1].
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HanpamMmu KopnycHoro
MOBO3HABCTBa

2 F

Ilepmuu  HanpsaM  30CepeaKeHUN
HA po3pooui mpoodjieM, 0 CTOCYIOThCS
TeOpii Ta  NPAKTHKH  CTBOPEHHSA
KOPIYCiB.

Jlpyruii HanpsiM CHpPsAMOBAHUU HA
HOCJIiIKEHHSA caMe  JIHIBICTHYHMX
KOpPNYCiB, TOOTO BHBYEHHSI MOBH 32
TOIIOMOI0I0 KOPIYCHHX METONIB




JIBOBEKTOPHICTD KOPIYCHOI
JIIHI'BICTUKH 3YMOBJIIOE€THCS
IMOABIMHOIO NMPHUPOAOI0 00°cKkma i
NOCJiIKEHHA — TEKCTOBOTIO
KOPILYCY, SAKUH, 3 OJHOI0 OOKY,
BUCTYIIAa€ B SAKOCTI BHXIIHOIO
MOBJICHHEBOI'0  Marepiajay s
KOPIIYCHOI  JIIHI'BICTHKH, a 3
IHIIOI0, € Pe3yJbTaTOM AiSlJIbHOCTI
HHOI0 MOBO3HABYOI'0 HANIPSIMY.




Ilpeomemom KOPIYCHOI
JIIHIBICTUKH BUCTYNAKThH
TEOPeTUYHI OCHOBH 1 NPAKTHYHI
MeXaHi3MHU CTBOPCHHSA Ta
eKcIIyaTanili MOBHUX KOPIIYCIB.




Ilepmoueprosoro memoro KJI ¢
00’€KTMBHHUM JIHI'BICTUYHHMH OIIMC
MOBHOI CHCTEMH, NPHYOMY [0

IILOI'0 onucy KopnycHa

JIHrBICTHKA MiIX0IUuTh Bij
BUBYCHHSI KOHKPETHOI JIACHKOI
KOMYHIKAaIIII.

Y skocti JApyropsiaHol  muii
PO3IIAAAETHCA BUPOOJICHHSA
0C00JIMBOIO Crocooy
Bi100paKeHHsI MOBHOI'0 MaTepiaJy
DPIYyCi TEKCTIB.




TeopernuHuM MiAIPYHTAM
KOPITYCHOI JIIHIBICTHKH €
CTPYKTYPAJIi3M, AKHI JeKJIAPy€ MPUMAT
PeaJIbHOI0 TEKCTY B JIHIBICTHYHOMY
MOCJIiIKEHHI.

JJ11 KOPNYCHUX PO3BiOK IrOJIOBHUM
€ IOoCTyJar, IH0 MOBa HAK 00’€KT
HOCJIIKeHHS Moke OyTH BUBYCHA JIAIIIE
y ¢opMi NMHCEMHHX Ta YCHHUX TEKCTIiB

[Aembcka 2010: 6].
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AocnigHvubKa nporpama

KOpnycHOI NiHrBICTUKU
1) KJI € c¢yro eMmnipu4Horo
AU CHHUIIIHOIO 7] npu aHaJi3l1
JIHIBAJBLHOI0 MaTepiajy NOKJIAAA€ThCA
HA peajibHe (PYHKIIOHYBAHHHA MOBH 3
METOK) BCTAHOBJICHHSI MNPaBUJ Ta
BMBYCHHSI 0c00JMBOCTEH

IPOAYKYBAHHA MOBM JIIOAHHOI0, HA
BIAMIHY BIA THX [JOCJHIIKEeHb, HAKI
ONMUPAIOTHCH HA BUTaJaHi NPUKJIAIUA YU

TPOCHEKIIiIO.

1




1

2) 3aCTOCYBAHHA KOMII'IOTEPiB 103BOJISA€ 1
MUTTEBO  O00pOOMTH  BeJIUYE3HUH
00csAr MOBHOTO MaTepiaJjy i BigioOparu
BCi MOXKJIMBI Y KOHKPETHOMY KOpPIYCi
NPUKJIAAN B)KUBAHHA HEOOXiTHUX 1
aHAJII3y OMUHUIL. Y PO3NOPAMKCHHS
JIHIrBiCTa HAAAKTbCHA 00’ €KTHBHI
KiJIbKiCHI JTaHi, 3a0e31euyr4yHu
HOCATHEHHSI OlIbII IPYHTOBHHX TAa

JIePEKOHJIUBUX BUCHOBKIB.




3) KopnycHa JIHIBiCTHKA 103BOJISIE
BUCHMM MIATBEPAUMTH a00 CIPOCTYBATH
rinore3u nNpo (PyHKUiOHyBaHHS MOBHM, 2
TAKOK OKpPeCJIUTH HOBI HaNpsaAMH
HOCTIIKeHHsA, HAKI 10 3aCTOCYBAaHHSA
KOPIYCHUX METOAIB He MNomagaaju /10
(poKycCy yBaru 10CJaiIHMKIB.
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2. KopnycHa JIHIBICTHKA B CHCTEMI
MOBO3HABYMX HAYK

1) MeTOmO/IOTIA AHAJII3Y MOBH

2) caMOCTIMHA AUCHHUILIIHA
MPHUKJIATHOI0O MOBO3HABCTBA




KopnycHa  JliHIBiCTHKA  Mae€
IPUHANMHI ABI 03HAKH, 110 JAKOTh
Id miacTraBy NpeTeHAYBaTH Ha
CTATyC CAMOCTIMHOI JUCHMILIIHM:

1) xapakTrep AHAJII30BAHOI0
CJIOBECHOI'0 MarTepiaJjy;

2) cnenu@ika IHCTPYMEHTAPIIO
[3axapos, boraanosa, 2011: 9].
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Kopnnyc — me He mpocro HOBUH |
MOTYKHUH iHCTPYMEHT: 32
BUKOPHMCTAHHAM KOPIIYCY CTOITH NEBHA
i1e0JIorifi, OCHOBHI TeHJEHIIl KOl
3aPOAMJINCH 1e B KJIACHYHIN (Ppiy1oJiorii
XIX CTOJIITTS, ajie 3HAYHO
iHTeHCH (PiKyBaJHUCH B OCTAHHI
necaruairTsa [Ilayursu, 2008: 7-20.].




Tonoenumu npiopumemamu yiei i0eonozii €:

yBara He /{0 CJI0Ba UM PeYeHHH, a 10 MmeKCHLy
(mucKypcy), TOOTO 10 pPeaabHOro
iIHCTPYMEHTY KOMYHIKaIii B LJIOMY, a He 10
HOro oKpeMmux (pparMeHTiB;

yBara 10 KGaHMUMAMUECHO20 KOMNOHEHMA
Mo6u, TOOTO BpPaxXyBaHHSl B IepILy Yepry
OlJIbIII YACTOTHUX €JIEMEHTIB IOPiBHAHO 3
MEHIII YaCTOTHUMH, BU3HAHHS
KBAHTUTATUBHUX BIIHOIIEHb CYTTEBUM
(paxkTOPpOM Yy MOBHIM €BOJIOIII i CTPYKTYpI
MOBHUX NPABUJI;




3. yBara 10 CuHXpOHIuHOI eapiamueHocmi
MO6U, TOOTO BUSHAHHA TOr0 (PaKTy, 110 HEe ICHYE
€IMHOI KOPCTKOI CHCTEMH 3aC00iB BUPAKEHHS
3MICTYy, a ICHYIOTBH 1I pi3Hi peaJjizamil, B TOMY
YMCJIl 3aJ1€KHI BiJl ICHMXO0JOTIYHMX, 010JIOTTYHUX i
coniajIbHUX (PAKTOPiB;

4. yBara a0 OlaxpoHiYHOI eapiamueHoCmi
MO6U, TOOTO BU3HAHHA TOr0 (PaxKrty, IO MOBA
NOCTINHO 3MIHIETBCA Yy Yaci i MOBHICTIO
BiIBOJIIKTHCH Big wmi€i HecTa0OLILHOCTI He
MOXJIMBO, B KOXEH MOMEHT 4Yacy B MOBI
CHiBICHYOTh «IPOrPEeCUBHI» I «KOHCEPBATHUBHI»
NIJISTHKH

S. 3MiHAa BITHOLICHHHA A0 NOHATTA MOBHOI
HOPMM I MOBHOI NIPABUWJIBLHOCTI, TOOTO MexKa Mik
CMOMUJIKOI» Ta «MAPriHAJBHUM BapiaHTOM»

AETHCS  OLIBID  PYXOMOK Ta  XMTKOIO
irsin, 2008: 7-20.].
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Kopnycna JIIHI'BiCTHKA K i
eMIIIPUYHUMA MOBO3HABYMII  HaNpsM
CYTTEBO BIAPI3HAECTHCA BiJ TPaaUIIAHOI
JIHTBICTUKHM MiAX0daMHU Ta MeETOodaMM
BMBUYEHHS MOBHOI'0 MaTepiajay




KopnycHa JiHrBicTHKA Tpaauuinna

JIIHIBICTHKA

OcHOBHa yBara — OcHOBHa yBara
BUBYCHHS MOBJICHHS BUBYCHHSI MOBU

Mera — ommc moBu y Mera —  omuc

TOMY BHUIJISIAI, SK BOHA IIOSCHEHHS MOBH
IposiBUjIa ce0€ B MOBJICHHI,
MPEJICTABICHOTO Y BHIVISII
CII€I1aJIbHO B1J10paHOro

KOPITYCY TEKCTIB

Ta




Yy CBOIX JOCIIIKEHHIX
CIIUPAETHCS HAa JaHl KOpPHYCy
TEKCTY

Hanae repesary
KBAaHTUTATUBHUM METOJaM

Boauae cede JaCTHUHOO
Tpaaullii, 1o ©Oa3yeTbCcsd Ha

EMIIIPUYHUX METOJAX
TekcT po3mIsgaeThes K IEBHA

(p13UYHa CyTHICTb

YKI1aJIcHHA rpaMaTUuKU

KOHKPETHHUX MOB
OcHOBHaA yBara HIPUALISIETHCS

. (bopmi

I

Y CBOIX NOCHIKEHHAX WUIE BIJ
Teopii J0 11 TIOSACHEHHSA 1
M1ITBEPAKEHHS y (akTax
MOBJICHHSI

Hanae nepeBary KBajiTaTUBHUM
MeTOJaM

Boauae cebe YaCTUHOIO
Tpaaullii, 1m0 O0a3yeTbcs Ha

pallIOHATICTUYHUX METOaX
TekcT po3misgaeTbes K MEeBHA I8

a0CTpaKiis
BuBuae MOBHI yHIBepcalii

l[omoBHa yBara — HE JHUIIE

(dbopmMi, ajie 1 3MICTY




[IpoBoauTHCSA poboTa 3

JIIHTBICTUYHAMHU JTAaHUMU
(CIOBOBKHMBAaHHSAMHU) Y

AKOMY

TOMY
BUTJISIL, B BOHU

3YCTPLINCS B KOHTEKCTI

Hanae mepeBary 1HIYKTUBHUM
MeToJaM OOpOOKH eMITIPUYHOTO
CJIOBECHOTO MaTepiaiy, BBaKae X

CYTTIO HAQYKOBOT'O METOY
Bipute y HayKOBI BIOKPHUTTS,

0a30BaH1 Ha 0OOPOOILI EMITIIPUYHHX

TaHUX

IepeBary  IMTYYHUM

Hanae
OpUKIaZaM 3 130JIbOBAHUX BI1JI

TCKCTY CJIOBOBXHMBAHb

Hamae niepeBary aeiyKTUBHUM
METOoJlaM OOpPOOKH EeMITIPUYHOTO

CJIOBECHOTO Marepiainy

Biputh y BIAKpHUTTS, 0a30BaHI

npouenypax,
MOPIBHSHHSAX 1 T.1H., IK PE3YyJIbTaT

Ha OI[1HKaX,

0araroBIKOBUX IOCIHIIKEHD




BNUCHOBOK:

KOPIYCHI CTyail 3MIHIOOTh
MPIOPUTETH CYYACHMX JIIHIBICTUYHHX
AOCTIIKEeHb 1 JeMOHCTPYHOTh BHUPAa3HY
nepeopicHTaiio 00’€KTAa AOCIAIIKEHHS 3
«CHUCTEMMW» Ha «y3yC», 3 «MOBH» HA
«MOBJICHHSD.
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TpaauuiiiHe MOBO3HABCTBO BHMBYAJIO
MOMCTIUBICHLD (possibility) a00
HEMOKJIUBICTL SIKOr0-HeOyIb
JIHIBICTUYHOI0 $MIBHINA, a KOPMYCHA
JIHIBICTHKA JA0JAaTKOBO BHBYAa€ M
imoeipnicmo (probability) NIHrBICTUYHHUX
SIBMIII.
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KopnycHa vs KOMIT'I0TepHA JiHIBiCTHKA ,

1) DyHkuisa MoBU .2

2) 3acrocyBaHHSH KOMII' FOTEPHHUX
IHCTPYMEHTIB

3) IHTeJIeKTyaJIbHA iHTeprperamis
TAHUX

4) Komn'rvorepHi nporpamu




3. Tunonoria gocnig>xeHb y
LLlapVIHIi KOpNYCHOro
MOBO3HaBCTBa

ChOroaHinIHs KOpnycHa =

JIHIBICTMKA — 1€ TeTeporeHHa 00/1acTb
HOCJTIIKEeHH MOBHU, BCepeAuHi SKOI
BHOKPEMJIIOTHCA OKpPeMI MiAHANIPAMM,
110 Pi3HATHCS nmiagxonamMu hi (1)
KOHCTPYKIIIi, ekcrjyaramil KopnyciB Ta
aHAJII3y KOPNYCHUX JaHuX. B ocHOBI
BU/IIJICHHS X miAHANIPAMIB
3HAXOAAThCS TaKi napaMeTpu
IcEnery, Hardie 2012: 3-21]:




0 dopmar nmpeacTaBjieHHsI TEKCTiB y Kopmyci |
(mode of communication);

[ xopmycHo0a3oBaHi (corpus-based) VSs. H
KOPIYCHOKEPOBAaHI (corpus-driven)
DOCIIIKEeHHS ;

1

0 pexum HakonmuueHHS JaHHUX y Kopmyci (data
collection regimes);

[0 Buxopucrannsi anoroBaHmx (annotated) |/
HEaAHOTOBAHUX (unannotated) KOpnycis;

0 moBHe BpaxyBanusi (fotal accountability) vs
BiAOIp nanux (data selection);

0 o6araromoBui (multilingual) vs oxHOMOBHI
(monolingual) xopnycu.




KpmTunka KopnycHUxX gocnig>keHb




JEKIIS 2

KOPIIYCHI CTYIII:
ICTOPUYHA NEPCIHEKTHUBA
TA CYUYACHUHU CTAH




I11an

1. Icropin CTAHOBJIEHHS KOPITYCHOI
JIIHIBICTHKHU: BIJI NAaNIePOBMX KOHKOPJAAHCIB
i KaproTek /a0 NepmHX eJeKTPOHHHUX
KOPILYCiB

2. KopnycHa ginrsictuka 3 60-x pokiB XX cT.
a0 nmoct 2000-x

3. KopnycHi gocaigkenHs B Ykpaini

11l
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Eman 1 (cepennna 60-x — mouarok 80-x
pokiB XX CTOJITTS) — mepiog HAOYyTTH
3HAHb MPO OpraHizamil Ta NIATPUMKY
KOPIYCIB 10 1 MUJIH. CJIiB,
XapaKTePU3YEThCH BIICYTHICTIO
MarepiajiB B eJeKTPOHHOMY ¢opmMari Ta
OTPE00I0 HADOPY TEKCTIB BPY4YHY.

11l
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Eman 2 (1980-2000 pp.) noaiiserbca Ha

JABA Nepioau :

1.

1980-Ti poxku BIA3HAYMUIUCH TOABOIO
CKaHepiB, KOJM HABITH i3 NPUMITHUBHUM
CKAaHEePOM YKJIAAAJUCHA KopnycHu y 20 MUIH.
CJIOBOBKMBAHbD;

1990-Ti poku o3HaAaMEHOBaHI PO3MIMPEHHAM
MOKJIUBOCTE KOMII’IOTEPHOIr0 HA0OPY, 1110
MOJIErHIMJI0 JOCTYll A0 BeJMKHX 34
00CcAroM  TEKCTOBMX  MarepiajiB B
CJIEKTPOHHOMY  dopMari 1 cnpusio
3HAYHOMY 30U/IBIICHHIO po3MipiB

_ KOpmyciB.




Eman 3 (3 mouarky 2000-ro poky 1 mo
ChOTOHIIIHINA eHb) — 1€ NepPioJ eJIEKTPOHHMUX
(BIPTYaJIbHUX) TEKCTIB, AAKI HIKOJIA HEe MaJu
MarepiajbHOl (GopMH, IO HAAAE BeJUMYE3HI
MOMXKJIMBOCTI JJIsi CTBOPEHHSI KOPIYCIiB OyIb-

SIKOI'0 HEOOMEKEHOr0 po3MIpy
[Tognini-Bonelli, 2010: 16-17].
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Y. MakEHepi Ta A. BinbCoOH

 Ilepmmii mepioxr — me cragis PpPaHHbLOL
kopnycHol JiHrsictuku (1910-1960-ti pp.),
KOJIU BIIOYBA€ETHCHA (popmMyBaHHS

TEOPETUYHOIO0 MIAIPYHTH Ta MPArMATHYHHUX
epeaAyMOB BUHUKHEHHS  HampsaAMy M
CTBOPCHHSA TEKCTOBHUX 3i0paHb IS
JUIHIBICTUYHOIO JOCJHIKEHHSI INEPEBAKHO
HA ManepoBUX HOCIAX.

e JIlpyruii nepiog (mouuHaerbcsa 3 1960 pp.)
XapPaKTEePU3Y€EThCH iHTEeHCUBHUM
MiTHECEHHAM KOPIYCHUX CTYyIIH i

@e3nocepeHbO TOB'S3aHU i3 3HAYHUM

BBUTKOM KOMII’FOTEPHUX TEXHOJIOTI.
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Jlo 1990-x y KOpIyCHHX JOCJIIIZKEH
TPH HANIPSIMHU TEOPii TA NPAKTHKMN:

A

1) mnoOynoBa eJICKTPOHHUX TEKCTOBUX KOPIYCIB;

2) mporpaMHe ONpPanBAHHA TEKCTOBUX KOPNYCIB;

3) ekcTparyBaHHsfl, aHAJi3y i oOmHUCY KOPIYCHHX A
[AeMmchKka cT. 10].
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Jl0€eJIEKTPOHHI KOpITY
Konkopaauncu bioui

11

Konkopaanc — ue ajagaBiTHUH C :
yCIX B)KUTHUX Y IEBHOMY TEeKCTi/TeKCTaxX
CJIiB Y IX KOHTEKCTI.
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(the Concordantiae Morales), ykn
Bynbratu (NaTUHCbKoOro nepeknaay biénii 5 cr.).

KOHKopAaaHc KapauHana Xbiloro ge C. Kapo (1230 p.)

(a Hebrew Concordance), yknageHnn Icaakom
HaTtaHom 6eH- KanoHimycom 15 cToniTTi,

KoHKopaaHc AnekcaHgpa KpyaeHa (A Complete
Concordate of the Holy Scriptures) (18 CTOHITTSI) \. ‘

KoHKopAaaHc lakoBa CTpoHra (Exhaustive
Concordance of the Bible) (1890 p)




KoHKopAaHcu niTepat
TBOpIB

* KOHKOpAaHC npaub Y. Lekcnig
(A Concordance of Shakespeare) (1787 p.),
* KOHKOpAAaHC npaub K. Yocepa, Wwo 6yB
yknapeHnn y 1871 poui, onyé6nikoBaHnm y 1927
pouii.
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Kopnycu 11 yKJIaZaHHA paH

 rpamaruka Ilaniui 4 crosiTTi 10 B
e “HerpamatruuHi cji0Ba” ApUCTOHAa AJI( HAPI

(1 croJiTTH H.€.)
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PaHHI aHIVIIUCHKI TPAMAaTHKH

 «A Short Introduction to Eng
cT.) Robert Lowth
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* 0.EcnepceH (1909-1949) «A Mo
Grammar on Historical Princi

e It is impossible for me to put ev
accurate number on the quantity of slips I have had
or still have: a lot of them have been printed in my
books, particularly the four volumes of Modern
English Grammar, but at least just as many were
scrapped when the books were being drafted, and 1
still have a considerable number of drawers filled
with unused material. I think a total of 3-400,000 will _/
hardly be an exaggeration [Jespersen 1938: 213-215; ( ,
translation by D. Stoner]. F

* George Curme, Hendrlk Poq%smaf and
Charles Fries

—
A




YKnapaaHHSA C1OBHUKIB

T

* CnoBHukK Camyensa [>KOHCOH
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e JI:xoncon 3i0paB 150,000 isirocTpa

40,000 3aro10BHHX CJIIB CJIOBHHKA, a Yl xfo
English Dictionary 3i0paju 5 MJIH. HMTAT VI LIIOCTPaNin
400,000 cJis.




* HaBa>xnusiluMm Ta HanBN/INBOBI
AOENeKTPOHHUM KOopnycom BBaXKa€ETbcsa The
Survey of English Usage, yknaageHnn PeHaonb¢pom
KBipkoM y 1959 p. B University College London.

e http://www.ucl.ac.uk/english-usage
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KopnycHa niHreBicTukay
XXcT. '

* MNMepeBa)XHa KiNbKICTb A0C 1
Cy4YacHOI KOpNycHOoI NIIHrBICTUKU po3noYvHanacs
Ha MaTepiani aHrNiNcbKoi MOBW.

1l 1l

EL
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 KopnycHi cTypaii 6ynv HeoaHO
HayKOBIW CNiNbHOTI Ta 3a3HanNN ol
KPUTUKW Bif, 3aCHOBHVKA reHepaTuUBI3MY
H. XomMcbKoro.
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* [locniaHUK Ha3BaB KOJ |
HaKOMMUYEeHHA MOBHMX AaHUX HeageKBaTHUM |
XNO6HUM ANnA onucy nopoa>kyBasibHOI 3A4aTHOCTI
NPUPoOAHOI MOBW, OCKi/ZIbKW fivLUe IHTYILiA MOBLA
MOXXe 3aMiHMTU Kopnyc i cTaTu [Kepenon
MOBHOro maTepiany s




Iness CTBOpPEHHHA KOpPIYyCY
CY4aCHOMY 1oro po3y
3apoaujaca y 60-x pokax 20 crosiTTs

11
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Komn'ioTepusauin 1
po3noyanaca 3 Father Busa's Index
Thomisticus we ao 1950 (3aBepLUeHO Yy
1978 p.), a nepLUi NIHrBICTUYHI Kopnycu
TeKCTIB Ha MaLUNHHUNX HOCIfAX
3'ABUAUNCA B 60-x pokax 20 cTopivus.




Kopnycu nepLuoro nokon

Mepwmnin  MiNbVUOHHUN
TEeKCTiB Ha MAaLUMHHOMY Hocii 6yno
yknageHo y 1963 p. B bpayHiBCbKOMY
yHiBepcuTeTi (CLUA) (the Brown Corpus).
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0 aBTopnyY. PpeHcucirl. Kyueps -

0 pocnigxkeHHA  NiHrBiCTUMHUX  oco6nmBocTemn
aMepMKaHCbKOro BapiaHTy aHrNiCbKOI MOBU

0 wmicTtne 500 TekcTOBUX YpUBKIB 06CcAArom no 2 000
C/IOBOB)XVIBaHb 3arajibHUM ob6csrom 6insa 1 1
cniB..




27

Kopnyc cynpoBoa>kyBaBcCA 3H e
KinbKiCTIO MaTepianiB noro nepBUHHOI
CTaTUCTUYHOI 06POGKMN — YACTOTHUMN |
andaBiTHO-YaCTOTHUN C/IOBHUK,
Pi3HOMAaHITHI CTaTUCTUYHI po3noAinw.

Y. dpeHcic Ta T.Kydyepa ctaBUAU
cobi MeTy npeacCcTaBUTU  Kopnyc
TeKCTiB, WO BignoBigaB SCHUM |
YiTKUM KpUTepiam Bigoéopy.

R e




YKnapadyamMmmn BpaxoByBa |
XapaKTepucTuku, aK:

1.

Noxo0XceHHA | CKAao0 me
NoBUHeH 6yB 6yTuU yPoaKeH
amMepUuKaHcbKoro BapiaHTy AHFNIACHKOI
MOBW, AianoriyHe MOBJIeHHS MOBUWHHO
6ys10 3aMMaTU MeHLUe MOJIOBMHUN BCbOrO
06CcAry Tekcry);

yacoea eidHeceHicmo (BCi Bigi6bpaHi A0
Kopnycy TeKCTUn 6ynun BrnepLue
onyé6nikoBaHi y 1961 pouii); /
36as10HCcO0BAHEe hpeocmaesieHHA Pi3HUX
MCaHpie;
docmynHicme 04148 KOMh'romepHoi-o06pof
(cneuianbHi  nomizk™ ™" ans nepe it-]
rpadiuHUx 0cobnnBoOCTe TEKCTY i T. N.).
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* MosiBa bpayHiBCbKOro A
BUKJ/IKaJsla 3araJlbHUN iHTepe
Koni NiHrBIiCTiB i )XBaBi ANCKYCIl.
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 bpayHiBCbKM  Kopnyc
nepeTBOpmBCS Yy NONYASAPHUN O6G'EKT
aAocnip>keHHss i HaBiTb B MNEeBHUN
CTaHA4apT AN CTBOPEHHA iHLWMX
aHanoriyHux Kopnycis.

|
"




MocTtynoso B npoueci * R

BUKOPUCTaHHS BUEHI Ainwnn Ao
PO3yMiHHA TOro, LWO MNPOBEeCTU neBHI
NOPIBHAHHA | BUABUTU  KOHKPETHI

3aKOHOMIPHOCTI MOXK/IBO /ivLUE LLUJIAXOM
aHanizy 3Ha4yHuxX 3a pPo3MipoM MacuBIB
TeKCTiB, AKI opraHizoBaHi 3a
BU3HaYeHUMM npaBunamMun. Tak nodyanu
NPOoBOANTUCA HOBI Aocnifg)XeHHs MOBU
B)XXe Ha 6inbw BUCOKOMY i HaginlHOMy
PiBHI B MeXaxX HOBOro Hampamy - Bg
NiHrBiCcTNLI, AKUM cﬂraﬂ? 'KopnycHa '
NiHrBiCTUKA. « ’
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* Ycnip 3a bpayHIiBCbKUM KOp 1
SABUNINCA  6pUTAHCbKUIA  aHanor
bpayHiBCbKOro Kopnycy -
JlaHKacTepcbKo-Ocno-bepreHCbLKMN
Kopnyc (Lancaster-Oslo-Bergen
Corpus)
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e CTBOpPEHHA bpayHiBCbKOro | 1
JlaHKacTepcbKoro Kopnycis — Aano

MOXX/INBICTb npoBOoAUTW
pi3HOACNeKTHi $inonorivHi
NOPiBHAHHA ABOX BapiaHTIB

AHINiNCbKOI MOBU (aMepUKaAHCbKOro
| O6PUTAHCBLKOro) Ha TeKCTax Pi3HUX
>KaHpiB




3a ¢opmaTtom BpayHiBCbK i
JlaHKacTepcbKo-Ocno-bepreHCbKOTo
KopnyciB 3 AeAakKumMmun mogundikauiamm
6yno yknagaeHo HA3KY iHLUUX Kopnyci.,
cepen Akux the Kolhapur Corpus of
Indian English, the Wellington Corpus of
Written New Zealand English, the
Australian Corpus of English, the
Corpus of English-Canadian Writing, the
Standard Corpus of Present-day English
Language Usage, the Loq,glon -Lund
Corpus (LLC) 70T i




* 70-Ti poku 20 cToniTTa 6yNnm 1
ynoBiJIbHEHHA TeMniB  KOPMYCHUX
Aocnia>XeHb.

 y 80-Ti pokn 20 cTonitTa Yy CBIiTi 6yNno
3AiNCHEHO pAeKinbKa cnpob6 cTrBopuTU
Kopnycu o6caarom 6inbLue 1 MnH




Kopnycu gpyroro nokosni

* Mepwmn mera-Kopnyc, Lo 3

HOBUA cTaHpapT ana
npeacTaBHMLUbKUX KopnyciB -
BpUTaHCbKMN HauioHasIbHUW

kopnyc (British National Corpus).
http://www.natcorp.ox.ac.uk/




Llen Kopnyc XapakT
obcArom 100 MJIH.
BUKOPUCTAHHAM MOBHUX TeK fateipin.i
BU6GIPOK 3 TEKCTiB, NifAKOPNycoM yCHOro
mMmoBJsieHHsS (10 MAH. cniB), HasABHICTIO
YaCTUHOMOBHOI PO3MITKU Ta AOCTYNOM
yepes IHTepHeT. Ansa Kopnycy
BUKOpPUCTOBYBanacs AeTajibHa
Knacueikauis AOKYMEHTIB 3a
AeKinbKomMa napameTpamu: BUA,
MOB/IeHHA (NMUuceMHe, yCHe npuBaTHe i
ycHe ny6bniyHe), ANA nNMcemMHoro 3a
TeMaTuKol, TUMOM BUAAHHA (KHUrY,
nepioguka, MalMHOMUCHI TEKCTWU i T
Nn.), napamMmeTpoM yTBOpPEeHHA OLIIKyBaHOI_ |
ayauTopii - (BUCoKMW, cepeaHin umn oo
norinkHdumizl TA CWAANUICTHOY MORIA
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Yknadayi BNC 0asa
cnpobyeanu npeocmaeumu
8U2/1:0i 36UYAUHOI KHUMCKOBOI
00epXKanu epaXcarydi nhoKa3HUKU.
euIdpyKyeamu Kopnyc HaO moHKoMy nanepi
3 po3paxyHKy 400 cnie HAG CMOPIHKY, MO
gecb Uio20 06ca2 y OpyKoeaHOMy eu2n50i
3alimamume npocmip 6au3seko 10 M2 fnsa
moz2o, wjob npoyumamu Yo npooyKyiro 3i
weudkicmrwo 150 cnie HA  XGUAMUHY,
geumpayar4yuy Ha ye 8 200UH WOO0HA,
3Hado6unoca 6 4 poku [Kapninoeceka
2006: 76]

EFMRER

TR

- 5 2o SR,




* 3a 3aflaHNM bpuTtaH

HaLioOHa/IbHUM KOpMycom

CcTaHgapToOM éynun yKnageHi
npeacTaBHULBbKI Kopnycu 6araTbox
€EBPONENCbKUX MOB. 3a Ui€lo
Mopaennio 6ynun CTBOpPEHi
HalioHanbHi KOpNycu iCNaHCbKOI,
iTaNniNCcbKoi, XOpPBaTCbKOI, 4ecbKoi
MOB.

il 1l
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* Moai6bHM NpoeKT baHK aHrNiNCbKOI H
moBMU (the Bank of English)
po3no4yaBca y 1980-i pp. Y 1989 pouii
noro o6csAr 6ye 20 MsIH. cniB, ay 2012
- 650 mnH. chiB.




e bBaHK aHrnincbKoi MOBU - LUe TakK

3BaHUN MOHITOPUHIOBUIW KOpPNycC, L0
NOKJINKAHUW BiACNiAKOBYBAaTU MOBHi
3MiHUN LLIAXOM perynsipHoro
NONOBHEHHA HOBMMWU TeKCTaMuU Ta
MOPIiBHAHHA 4YacCTOTHUX NapamMeTpis,
Hanpukag, Takux, 1K 3MiHa 4acToTu
CNiB Ta rpamMaTtUYHUX KOHCTPYKLin,
nosiea HOBUX cniB i T.iH. BiH oxonJsoe
aHrNiicbKe nMnceMHe Ta  YCHe
MOBJIEHHS, a TaKoX Pi3Hi
TepuTopiasibHi BapiaHTU aHINiINCbKOI
DBW.




BaHK aHrNiACcbKOI MOBMU TQ e

BpTaHCbKUA HaLUiOHaNbHUN Kopnyc
MaJin MNOTEeHUiMHY nNiATPUMKY Bij
BUAaBLiB, WO BUKOPUCTOBYBaIu
Kopnycu Aana yknagaHHA CNOBHUKIB |
rpamaTtuk. TakmmMmm > Koprnycamm €
KemM6punaxcbKmnm Ta
JIOHrMaHIBCbKUN KOpPMNycu, LWO €
3aKpUTUMU AN BiSIbHOro Aoctyny i
BUKOPUCTOBYIOTLCA N1NLLE aBTOpaMm
Ta yKnagayamm HaB4YaNbHUX
MaTepianiB BUAABHULTB.

il

il 11
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e |[HTepHauioHaNbHUN Kopnyc :
aHrnincokoi moeu (the International
Corpus of English)

 the American National Corpus
 MawMnHHNN POHA POCINCHLKOT MOBW




Y 1992 poui 6yna cTBOpeHa =
opraHisauyis €BponenicbKa KOPMycCHa
iHigiaTuea (ECI), meTolo Kol 6ynun 06’
€AHaHHA | KoopAuHauia 3yCcuib
NiHreicTiB Pi3HUX KpaiH, L0

npauloTb Haj CTBOPEHHAM KOpPNycCiB

TEeKCTiB Ha iHWMX, KPiM aHrNiNCbKOI,

moBax. Mig 1i erigoto 6yno cTtBopeHo

6ina 50 kKopnyciB TeKCTiB (KOXeH
o6csirom Big 12 TncaY Ao 5 MnH. cniB)

Ha EBPOMNENCbKNX MOBaX.




e Cy4yacHUN PO3BUTOK  KOpMNycHOI
niHreicTukm (noct 2000-i pokn) Ay>Xxe
6ypx/iBMA, WO NiATBEPAKYETLCS
Be/INYEe3HOoI0 KiNIbKICTIO HOBUX
AOCNifg>KeHb y ranysi.




| .rtmgton et al. 2004; Vivanco 2005; Wang _

AOoCNip>KeHHSA y ranysi IeKCUMYHOoI rpam
[Stubbs 1996; Hunston, Francis 2000; Re
Nesselhauf 2005; Exploring the Lexis-Gr
Interface 2009],

nekcukorpadii Ta HaB4aHHSA MOBI [McEnery Kifle
2002, Altenberg, Granger 2002; McEnery, Xiao
2004, MakcumiB 2008],

KOrHITUBHOI NiHrBicTUkKU [Corpora in Cognitive
Linguistics 2006; Gilquin 2003; Gries 2003; Gries,
Stefanowitch 2004; Schmidt 2000; Schonefeld _ |
1999],

nparMaTuUkKu Ta AUCKypc-aHanisy [Aijmer /8
Stentstrom 2004; Archer 2005; Baker 2005;|Bé

McEnery 2005; Hardt-Mautner 1995; Koller; ! ' L
Mautner 2004; McEnery 2005; Orpin 200




e ctunicTukm [Burrows 2002; Charteris-Bl
Corpus-Based Approaches to Metaphor
Metonymy 2006; Deignan 2005; Semino
Short 2004; Stubbs 2005],

* nepeksnagosHascTBa [Malmkjaer 1998; Zanettln
1998; Incorporating Corpora. The Linguist and
the Translator 2008].

« KopnycHo-6a30BaHi gocnia)XeHHs
BiAOYyBalOTbLCA ANA BUBYEHHSA 3HAUYEHHSA c/ioBa
[Partington 2004], ppa3eonorii [Hunston 200 g
No3nHcbka 2009], CMHTaKCNYHUX BNlacTUBOC :
rpamMmaTnyHmx cTpykTyp [Duffley 2003], ! l

ANCTPUGYLIi rpaMmaTUYHNX KaTeropin [Bik
2001]i T.iH.




e HanHoBIWIi A[OCArHEHHA B LUapuHi K
MOBO3HaBCTBa  APYKYHOTbCA Y
MiDKHapoAHUX HaYyKOBUX XXypPHasax:

e Corpus (2001-) (Nice: Laboratoire "Bas
Langage«),

e Corpus Linguistics and Linguistic Theory (2005-)
(Berlin — New York: Mouton De Gruyter)16;

e |CAME Journal, Journal of the International
Computer Archive of Modern English (1987%=)"
(Bergen: Norwegian Computer Centre for
Humanities)17;

e International Journal of Corpus Linguistics
(Amsterdam: John Benjamins) 18;

e Language Resources and Evaluation

Dordrecht: Springer)19; -
erary and Linguistic Computing (1986-) (Oxford: ~
R ord llniver<itv Precc) 2 oiamiel B




* ¥ uen 4yac Kopnycu CTBOpeHi Ans
6aratboXx MOB CBiTY (AMB. Be6 cauT
AewnBiaa ni,
http://www.uow.edu.au/~dlee/CBLLiIn
ks.htm)
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e Y. dinmop [Fillmore 1992: 35]
3a3HauuvB, WO HaBiTb 3HA4Hi 3a
obcAroMm Kopnycm He B 3MO3i
Bigo6bpasntn Bce MOXX/IMBE Y MOBI,
HaTOMICTbL i HeBenuki 3a ob6carom
Kopnycum MOXXYTb HajaTwu
iHpopmauio, AKy 6 HepeanbHO 6yno
oTpumMaTu, He 3BepTaruucb Ao
KOPNYyCHUX AaHUX.




3. KopnycHi 00CcnioXceHHA e YKPaiHi

* YKpaiHCbKUW HauiOHAaNIbHUW
NiHrBicTUYHMM Kopnyc (YHJIK) - 100
MJ1H. CJIOBOB)XVMIBaHb




Kopnyc TeKcTiB npuypoaH
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* NMoHATTA “Kopnyc TekcTiB” :
 Tunosnoris kopnycis..
e TN KOPNYCHOI PO3MITKMW.

Heksads - Em
- lr - omNE RN oL
W w = - o om_mm

i s gL R B <l ¥ 3 N i B |
7t - s m ‘ v i : .
= B O Eom - [ = o | f - R &l a
5 ™ . ; i ! N o L . . :
i ) ey : N ] ‘ L ) am W u
1 - o i i C 1] = e o
haats ; S ' o = - W m == mE 5 3
| : ] & | | B e i 11 11711 B W

a3
1




11
|

L1 i1

AOUiNbHICTb CTBOPEHHA U
KopnyciB BUSHAYAETLCA T

1) pgocnTb BeNKUN (penpe : A
KOpnycy rapaHTyeE TUMNOBICTb AAHUX | 3a6e3nel—|ye
NOBHOTY NpeAcTaB/IeHHS BCbOro CNeKTpy MOBHUX
BULL;

2) AaHi pi3HOro TNy nepe6byealoTb Y Kopnyciy
CBOIN NPUPOAHIN KOHTEKCTHIN ¢popmi, Lo
CTBOPHOE MOXKJINBICTb IX BCE6IUHOro 1
06'EKTUBHOI0 BUBYEHHS;




Migxoan Ao TpakTy ‘
NOHATTA “Kopny

* KOpnyc - Lie opraHisoBaHa Nes|
C/IOBeCHa EAHICTb, eneMmeHTaMu AKOI € Wii
TeKCTU Yn cneyiaJibHUM YMHOM Bigi6paHi
YPUBKMW 3 TEKCTIB, WO AOCTYNHI AN
NniHrBicTU4YHoro aHanisy [Meyer 2004: xil;
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e Kopnyc - ue 3i6paHHS TeKCTi
penpe3eHTaTUBHMM CTOCOBHO AaHOI MOBM,
AianekTty a6o iHWOoi AiNSHKN MOBU N MPU3HaYeHe
A1 BUKOPUCTaHHSA B NNIHIBICTUYHUX
pocnipkeHHsaX [Francis 1991];




e KOpnyc - ue neBHe 3i6paHHA T B, i0BI
AKX NeXXUTb JIOFiYHUIA 3aayMm, NOrivHa iges, Lo
06'eAHYE Lli TeKCTW. JIorivyHa iges BTINIOETHLCA B
npaBunax opraHisauii TeKcTiB B Kopnyc,
a/iropuTMi | Nporpami aHanisy Kopnycy TeKcTiB. -
Ta B NOB'A3aHUX 3 LM ie0Nori€to Ta .




e KOpnyc - e MallMHoO4YnUTaHe, RO ——
opraHisoBaHe 3i6paHHA penpe3e|-|TaTv|B|-|v|x ANns
neBHOI MOBW, AlanekTy a6o iHWol NiAMHOXXWH(W)
MOB(M) NCEeMHUNX abo YCHUX TEeKCTIB,
npU3HavyeHUX N9 NiHrBiCTUYHOrO aHanisy 1 .4
onwucy, BiaibpaHnx i BNopsAAKOBAHUX 3rigHO 3 [




O

Komn'rotepHuia Kopnyc i
XapaKTepU3yeTbCA Ta

O3HaKaMWu fIK A
NoriyHa egHIiCTb 3aQyMmy; O
KiHLeBUW po3Mip;
060B'si3KOBE NOro po3mMilleHHA Ha MAalUMHHOMY
HOCil;

CTaHAapTHe npeAcTaB/IeHHS YN PO3MITKa

CI0BEeCHOro maTtepiany B Kopnyci ans 3pyUH,
MOro nporpamMmHoi o6po6ku. ~




HamncyTTeBiluMMU O3H
KOpnNycy TeKCTIB

penpe3eHTaTUBHICTDb
ABTEHTUYHICTb
BifiopaHicTb
36a/1aHCOBAHICTb
MALUMHOYMNTAHICTb
CTaHAAPTHICTb

11
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Y Tunonorii kopnycie B.B.
Taki TMNn28: :

1. 3a cTyneHem opraHisaui
0 eleKTPOHHUMN apXiB - e s
eNNIeKTPOHHOMY HOCil, ane ¢popMa IX '

npeacraB/ieHHA HA MAalWUWVHHOMY HOCII He
CTaHAApPTU30BaHa M He YHipiKOBaHa;

[0 eneKTpoOHHa 6ibnioTeka - TeKCTU TYT
npeacraBneHi ogHOpPiIAHM i CTaHA4APTU30BaH
crnoco6om;

0 Kopnyc TeKCTiB - popma CTaHAAPTU30BaH
YHidikoBaHa, TeKCTH np|/|3Ha'~|eH|p,nﬂ ’ /8

Bifo6pa>keHHA YaCTUHW NIHIBICTUYHOI
peasibHOCTI;
0 cyékopnyc - ye AeﬂKa@WDHOMHa
Kopnyca.. '
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2. 32 XpOHO/OriYHOO O3HAKO 1
[0 CUHXPOHIUYHWIA;

[0 MOHITOPUHIroBUA (BigCNiAKOBYE NOTOUYHUN
CTaH MOBMU

O AiaxpoOHiYHUA.
3. 3a iHaeKcaui€lo:
0 npocTuw;

0 aHOTOBAHUM.




il 1l

4. 3a MOBOIO:
[0 oO4HOMOBHUMW; :
0 ABOMOBHWW;

[0 6araToMOBHUMN. :
5. 3a cN0Co60M 3acTOCyBaHHA N BUKOPUCTAHHS
Kopnycy:

O pocniagHNLUbKNIA;

0 intocTpaTUBHUN;

0 napanenbHUNA.

6. 3a cNocob6oM iCHyBaHHS Kopnycy:

0 AMHAMIYHUW,

0 cTaTUYHUA

1l 1l




Knacnoikauyia kopn :
(3a O. AemcbKoto-Kynby :

11

e 3a TUNOM NOAAHHSA TEKCTY: l

NoeHOMeKCMoei - ppaz2mMeHMAapHi




 3a cTpaTerielo nobyaoBu i B

00CNIOHUYbLKI - intocmpamueHi




e 3a TUNOM peanisauii MOBHOI

YCHI - MNCEeMHI - 3MiLUaHi




« 3a cnocobom nogaHHA MOBH

.
R
e QL

-

ANHaMIYHI - CTAaTU4YHI



e 3a XPOHOJIOFIYHUMM Napame

AlaXPOHHI - CUHXPOHHI




* 3a OXOMJIEHHAM MOBHMUX piB

3araJibHOMOBHI - cneyiasibHi




* 3ad KIJIbKICTIHO MOB

OAHOMOBHI - 6araToMoBHi




 3a TUNom Kopensauii MOB:

napanesibHi - NOPiBHANbHI




e 33 06cArom

Mani-cepegHi-BennKi-HaaBeIUKI




* 3a TUNOM KOAYyBaHHA

HeaHOTOBAHI - aHOTOBAHI




HauioHanbHMN Kopnyc

e British National Corpus (06 :
C/I0BOBXXMBaHb), the American National Corpus -
(22 mnH.), the PELCRA Referenc Corpus of Polish
Corpus (100 mnH.), the Czech National Corpus
(6inbwe 100 mnH.), the Hungarian National
Corpus (187,6 mnH.), the Hellenic National Corpu =
(Kopnyc cydyacHoOI rpelbKoi MOBW, 3araJlbHUM '

corpus (o6csar 100 MJIH. cnososmmsaub), 14 :— |
Slovak National Corpus (339 MmniH.), the M
Chinese Language Corpus (100 MNH. 3HaKIk

IHLLI




CneuyianizoBaHMN Kopnyc

* the Guangzhou Petroleum Engl

* The Michigan Corpus of Academic Spoken English
(MICASE)

e the Epistolary Corpus of Victorian Women Writers' '
Letters, the Shakespeare Corpus, Kopnyc cnoBapst
fi3blKa [JlocTOEeBCKOro) |




YUHIBCbKi Kopnycu

* the Longman Learners’ Corpus
» the Cambridge Learner Corpus,
* the International Corpus of Learner English

the Hong Kong University of Science and
Technology Learner Corpus




IcTOpUYHI Kopnycu

* Helsinki Corpus of English Tex RmnisiE
Brooklyn-Geneva-Amsterdam- Helsmkl Corpus of
Old English, the Penn-Helsinki Parsed Corpus of
Middle English (1150-1500 pp., 1,2 MAH.
cnoBoB)XXuBaHb), the Penn-Helsinki Parsed Corpue
of Early Modern English (1500-1700 pp., 1,7 mnt
cNoBOBXMBaHb), the Penn Parsed Corpus of/
Modern British English (1700-1914 pp., 1 " ,

C/I0BOB)XVMBaHb).




A Representative Corpus of
Registers (ARCHER)

The Lampeter Corpus of Early Modern English
Tracts

The Corpus of Early English Correspondence
The Zurich English Newspaper Corpus




Kopnycm nncemMHoro\ycH :
MOBJ1IEHHSA i

* the Australian Corpus of Engli pe3eH

aBCTPaNiNnCbKMN NNCEMHUI BapiaHT aHINiNCbKOI
MoBU (1986-)

e The Wellington Corpus of Written NZ English
(WWC) npeactaB/ifi€e HOBO3€eJIaHACbKUN
NMUCEeMHNIA BapiaHT aHrAilicbkoi mosu (1986-1¢
PP) A3

 the Kolhapur Corpus Bigo6pa><a€ iHAiACHKN
NMUCEMHMIA BapiaHT aHrNilicbkoi moBu (197




e the LondonLund Corpus (LLC),
Spoken English Corpus (SEC), the Cambrldge and
Nottingham Corpus of Discourse in English
(CANCO DE), the Santa Barbara Corpus of Spoken
American English (SBCSAE) Ta the Wellington i
Corpus of Spoken New Zealand English (WSC




[MOHATTA KOPNYCHOI PO3MIT
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1. Tunn KopnycHOI PO3MITKU
2. Bumorm Ao po3mMiTKu




* JIIHrBiCTUYHNIA Kopnyc 3q e
BU3HAUEHHSIM € TaKOK KOJIEeKLIE
npupoaAHO MOBHUX TeKCTiB, Ae
3A4iACHEHO pPO3MITKY (MapKyBaHHS)
Xxoya 6 3a OoAHMM AIHrBICTUYHUM
napamertpom. Lia o3HaKa € Takolo, Lo
BUPI3HAE NIHIMBICTUYHUNA KOpnyC 3-
NOMDK BeJIMKOro 4yucna iHWunx
NiHrBICTUYHUX iHpopmaLinHo-
IHCTpyMeHTanbHUX  cucteMm, 6as
AaHUX Ta 3HaHb [KopnycHa

niHreicTnka 2005: 33].
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i1

* Mpouec PO3MITKM (tagging,
annotation) nonfira€e B NpUnMcyBaHHI
TeKcTam i X KOMMOHEeHTaM
cneuianbHUX MITOK (tag, tags):
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* 308HIWHIX, ekcmpaniHeeicmu4HuUx I
(BigomMmocCTi Nnpo aBTOpa N BiAOMOCTI
Npo TeKCT: aBTOp, Ha3Ba, PIiK I Micuye
BUAAHHS, XKaHPp, TemMaTuKa;
BIiAOMOCTI NpoO aBTopa MOXYTb
BKJ/IIOYATU He TiNbKW Moro iM'a, ane
TaKOXX BiK, CTaTb, POKU XUTTA W
6arato 4yoro iHwWoOro (Ue KoayBaHHA

LL i1

E
1T

iIHpopmauii Mae Ha3BY
Memapo3mimka);
* CMPYKMYPHUX (po3gin, absau,

peuyeHHs, cnoBodopma);

* \BJ/IaCHe /1IH28ICMUYHUX, O ONNCYIOTb
BKCUYHI, rpamMaTuU4Hi Ta  iHLWI
DaKTEePUCTUKUN efleMEeHTIB TeKCTY.




T
se e

e aHoTauis (annotation) :: CTPYKTYypHe
MapKyBaHHA (markup)

11




e «MpoLec aHOTYBaHHA KOPMYCHUX

AaHNX - Le AoAaBaHHA
IHTepnpeToBaHOI, NiHrBiCTUYHOI
iHpopMmauii A0 eNeKTPOHHOro

Kopnycy ycHoro 4m/a6o nmcemMmHoro
MoBNneHHA» [Leech 1997: 2].

e MapKkyBaHHA Hapa€ BigHOCHO 06’
EKTUBHY BepudikoBaHy iHpopmaliro
NMpPo 4YacTUHU KOpnycy Ta CTPYKTYpY
KOXXHOro tekcty [McEnery, Xiao, Tono
2006: 29].




cmpykmypHa aHomayia (corpus :
markup) i
* 4. Meep BUKOPUCTOBYE uo
TEePpMIiHOCNONMYKY Ha MNO3HAa4YeHHA |
CTPYKTYPN TEeKCTY, | 30BHILUHbLOI
CTOCOBHO HbOro iHpopmauii (noro
6i6niorpadiuHnia onuc, pAaHi npo
MoBLiB Towo) [Meyer 2002: 81]
 IAcTOH i J1.BbepHapa: "...KOPUCHO
BKasyBaTu MeXi rnaB, po3ainis,
ab3auiB, peyeHb, i T. A., @ TakKoX
oco6nunBy ponb 3aroJioBKiB,
nepenikis, MNPUMITOK, MNOCUNaHb,
. CynpoBigHMX nignwucie, NOKAWKIB Ta
" [Aston , Burnard 1998: 24].




 Mig enemMeHTamMm YyHiBepcasibHOI
CTPYKTYPU  TEKCTYy  PO3yMiloTbCH
<head> (3aronoBok), <div> (4aCcTuUHa,
po3ain), <p> (a63aL), <s> (pe4yeHHSA),
<epigraph> (enirpa¢), <dateline>
(pata), <note> (npumitka), <said>
(npama MOBaA), <dedication>
(npuceaTa), <I> (papok, y Bipui),
<abbr> (ckopo4yeHHs), <num> (4mncno)
Ta iH.
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e OT)XKe, CTPYKTYpPOIO TEKCTY BBAXKAEMO
Taki WMOro esieMeHTN, SK Ha3Ba,
po3ain, niaposAin, pyépuka,
npuceaTa, enirpa¢, NOKAUK, UuuTaTa,
B)XBaHHA andasiTiB IHWKnX
nuceMHUX cuctem, uuedpp TOoLUO.
CTPyKTypHe aHOTyBaHHA - Le
BUAINIEHHA CTPYKTYPHUX e/IeMEeHTIB
TeKCTy 3a AO0MNOMOror neBHOI MOBM
MapKyBaHHA; CYKYMHICTb MapKepiB-
BKa3iBOK Ha eJileMeHTU 30BHiLUHbOI




NIHrBiCTUYHA aHOTAaLiA

MNia  NiHrBICTUYHOKO  aHoOTaUiEl0 Yy
KOpPNyCHi JiHreBicTuyi TpaguuiviHo
PO3YyMIlOTh:

a) AOBINbHY NIHrBICTUYHY iHdoOpMaLito
Npo NiHreasibHO pesieBaHTHI oAMHWNLI
TeKCTOBUX JAaHUX, NoAaHUX 4epes
dopmanbHUN Koz,

6) NpaKkTuKy BBeAeHHSA
dopmanizoBaHoi NiHrBICTUYHOI
iHpopMaLii B eIeKTPOHHUN TEeKCT;

B) HasABHICTb TaKoil iHpopMaLiii y TeKCTi

AeMcbKa-Kynbumubka 2004: 26].

1

m N W




e MopdonoriuHa po3miTka. B iH
TepMiHoOril B)XUBAETbCA

YacCTUHOMOBHA pPoO3MiTKa.

e [SIN Nemo NP1, [N the AT killer NN1
whale NN1 N],_, [Fr[N who PNQS N][V 'd VHD
grown_VVN [] too_RG big_]J [P for_IF [N his_APP$
pool_NN1 [P on_II [N Clacton_NP1 Pier NNL1 _ |
NIPIN]P1JIVIFrIN],_, [V has_VHZ arrived_VVN /.
safely_RR [P at_Il [N his_APP$ new_JJ home (NNt
[P in_Il [N Windsor_NP1 [ safari_NN1 park_ ﬂ
JNJPIN]P]IV] ... S] '

e [http://ucrel.lancs.ac.uk/annotation.ht
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e CMHTaKCMYHa po3MiTKa, WO € :

pe3y/sibTaToOM CUHTaKCUYHOrO
aHanizy, a6o napcuHzaa (parsing),
BMKOHYBAHOIro Ha OCHOBI pfAaHuUX
MopdonoriyHoro aHanisy.




il 1l
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e CeMaHTMYHA po3MiTKa. Xoua pAns

CEeMAaHTUKN HeMae €EAVHOI
ceMaHTU4YHOI Teopii, Haun4vacTiwe
CeMaHTUYHI Teru no3Ha4yarTb
CeMaHTUYHIi KaTeropii, A0 SAKUX
BiAHOCUTBLCA AaHe Cc/noBO a6o

cnoBocnonlyyeHHsa, i 6inbwl BY3bKi
nigkarteropii, Wwo cneynePikyoTb NOro
3Ha4YeHHA




1l
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e AHadopuUHa po3miTKa. dikcye
pedepeHTHI 3B'A3KU, Hanpuknag,
3aMMEeHHUKOBI.




1

* MNMpocognyHa po3miTKa. y [

NPOCOANYHUX Kopnycax
3aCTOCOBYIOThCA MITKW, L0
ONMMCYIOTb HaroJsloc Ta iHTOHauito. Y

Kopnycax YCHOro PO3MOBHOIO
MOBJ/IEHHAi NpocoAMYHA PO3MiTKa
4acTo CYNPOBOAKYETbCA TaK 3BaHOIO
OUCKYPCHOIO PO3MITKOIO, IKa CNY)KUTb
AN nMo3HayeHHA nays, nMnoBTOpIB,
3acTepeXkeHb, i T.A.




Bymoru o posmitku

e Po3amiTKa NOBMHHA BiagnoBiaaTn
HM3LUi BUMOI, CEM MaKCMaMm
K. liva [Leech 1997: 6-7].
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Po3miTka MycuTb 6yTU He3anexHo
TEeKCTYy: MOBUHHaA 6yTX  MOXWU
npubpaTtn pPoO3MITKY i NepernsiHyTn T
6e3 Hel, i, HaBNakn, BUYNEHYBaTU
nuiie po3MmiTKy.

MpUHUMNN PO3MITKN, iIX PO3POOGHUKN Ta
CnocCié BHeCeHHs pPoO3MITKM B Kopnyc
NOBUHHI 6yTM BigOMMMU KiHUEBOMY
KopucTyBauy.
KopuctyBay noBuHeH 6yTn nocTaB/eHUU
AO BiAOMa nMNpo Te, WO pPO3MITKa He €,
6e3NOMWIKOBOIO, a SABNASE €060 nuLIE.
NOTEHLUiNHO KOPNCHUW iHCTPYMEHT.

B OCHOBY pPO3MIiTKM MNOBWUHHI
noKnageHi  3ara/ibHONPUWUHATI |,
XXJINBOCTi, TeopeTUYHO HeuTpansbk
rBICTUYHI NpUHUMNN.

—44
|




Peanisauyia 6yab-aKoro tuny
aHOTyBaHHSA nepepb6bavyae HN3KY
npoueayp.

1. CerMeHTM3aL il TEKCTY.

2. dopmanisauia napameTpis
aHOTYBaHHS.

3. CTBOpEeHHSA Tercety um Habopy

dopmManbHUX KoaiB 3 BigNOBigHOIO
CEMAHTUKOLO.

4. BU3HaUYeHHSA aHOTaLUiHOI cXxeMU Ta i
NpUHUMNIB.

2 F
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« ABTOpU MoHorpagii  «KopnycHa
niHreicTunka» [KopnycHa niHreictuka,
2005: 51-53] 3a3Ha4vawTb TakKi
KpuTepil 3acTOCyBaHHA CTaHAApPTY:




* 1) JocmamHicmeb: HabIp CTPYKTYpPHUX
efieMeHTIB NOBMHEH 6yTn AO0CTaTHbLO
LUMPOKUNM, LLL06 3a6e3neunTn Xo4ua 6
6inbWwicTb BUMoOr. BogHo4yac 6a)kaHo,
o6 cxema PpO3MITKM He MicTuna
HaauLIKoOBY iHpopMaLilo.

¢ 2) Hecynepeunueicme: cxema
PO3MITKN Ma€E 6yt cpopmoBaHa Ha
6a3i Hecynepeuynmeux npaBun, AKi 6
AO3BONA/IN OAHO3HAYHO BU3HAUYUTN,
SIKi 06'eKTN HanexxaTb A0 TeriB, AKi -

AO aTpubyTiB, WO € BMIiCTOM Tera




¢ 3) BiomeoproeaHicme: cxemMa
KoAyBaHHA MOBUHHA TI'pPYHTyBaTUCH
Ha Y4iTKO BM3Ha4YeHUX npasuax, Lo
AAE MOXK/IUBICTb BiATBOPUTW
BUXIiAHWA TEeKCT 3a AOorNnomMorom
NPOCTUX anropmuTMIB.

e 4) KopekmHicms: 3a p[OMNOMOroLo
cneyiasibHOro nporpamMHoro
3abe3neyeHHs Bif6yBa€eTbCS
nepeBipka BigNoOBIAHOCTI MITOK Y
AOKYMeHTax X CTPYKTYPHUM
cneuyudikayiam.

EEED
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e 5) Moxcnueicmbv 360py OaHux: 36ip
AaHUNX BK/1IOYAE 6e3nocepegHe
HaKonMMYeHHAa AaHuUX (3a 4ONOMOroLo

LL i1

BUKOPUCTAHHAM aBTOMATUYHOIO
po3ni3HaHHA TeKCTY) Ta

npoeeaeHHAM KoAyBaHHA AaHUX.

e 6) TexHOn02iYHiCMb: YypaxyBaHHA
noTtpe6, NnoB’A3aHNX 3 aBTOMAaTUYHOIO
o6po6KOoI TeKCTiB (BUGIp TeKCTy

3rigHo 3i BCTaHOBJ/IEHUMM
KpuTtepiamu, BUKOPUCTaHHA
cneuyiasibHUX  MexaHi3miB, TUNy

MIDKTEKCTOBUX NOKa>KUuKiB,
DEAHAHHA TeKCTiB a6o0 iHWunX
2MEeHTIB KOpnycy) TOLLO.




e 7) Moixnugicme mMacwmabyeaHHA:
Ba>kJiueo, Wo06 6yab-ika CTBOpPEHa

cxema Mana MOXX/IUBICTL

NOMNOBHIOBAaTUCA.
8) KomnakmHicme:  npoBeaeHHS

PO3MITKM MO)XXe iICTOTHO BNJIMHYTU Ha
po3mip ¢awnny, Big 4Oro 3aneXwuTb
LUBUAKICTD 06pPpO6KMN AaHUX TEKCTiB.

Cepep, MO>XJINBUX MeToAiB
AOCATHEeHHA KOMMNAaKTHOCTI
Ha3vBaloTb MiHIiMi3aLito Tery,

Hanpuknaa, nponyLwieHHsA abo
CKOpOYeHHA KiHLeBOro Tery,
3aCTOCYBaHHSA cneyndiyHmnx
LueBMUX TeriB enemMeHTIiB abo
MORBA BiZl1 OCTAHHIX: BUKODVNCTAaHHS

11

11 11
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e 9) 3po3yminicmsb: KON BWHUKAE
norpeba y 6e3snocepegHin pob6OTI
KopuctyBaya 3  TeKcTomMm  6e3
BUKOPUCTaHHA cneuianbHoOro
nporpaMHoOro cynposoay, npo3opicTb
PO3MITKM € AOCUTb BaXKJINBOIO.
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NEKLLIS

TexHonoris
CTBOPEHHSA
KopnyciB




* 1. BU3Ha4YeHHA A)Kepen NiHrBasbHOro
mMaTepiany.

2. BBegeHHs AaHUX.
 3.lMonepeaHe onpaLloBaHHA TEKCTY.

* 4. KoHBepTyBaHHA U rpadpemMaTNYHNN
aHanis.

e 5. PO3MiTKa TeKCTY.

* 6. KopekTyBaHHS pe3ynbTaTiB
aBTOMaTUYHOI PO3MITKW




il 1l

11 1l

2 F

o 7. KoHBepTyBaHHA po3MiueHux
TEeKCTIiB Y CTPYKTYpYy cneuianizoBaHol
NiHrBIiCTUYHOI iHpopmaLinHo-
noLuyKoBoOl cucremm (corpus
manager), Wo 3abesneyye LWBNAKUN
6araToacneKTHUM NoLIyK i
CTaTUCTUYHY 06PO6KY.

e 8. 3abe3neyeHHA AocTtyny Ao
Kopnycy.
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nia yac CTBOpPEHHA Kopnycy :
BUKOPUCTOBYETbLCA HM3Ka npoueayp i
nporpam, AK-OT: TOKeHi3auif,
nematmsauif, CTeMMIiHI, MapCUHr
[SaxapoB 2011: 38-41].




TokeHi3aLia - uUe po36uTTA MNOTOKY
CUMBONIIB MNpUpPoOAHOI MOBWU Ha
oKpeMi 3HauumMmi oAVHULI (TOKeHMWm,
cnosopopmm).

JlemaTm3auia - npouec YTBOpPEHHA
no4yaTKkoBoi ¢opmMu C/i0Ba, BUXoaa4YU
3 iHWKMX wnoro cnosodopm. VY
6araTbox MoOBaxX C/IOBO MoOXe
3ycTpivyaTtuca B AeKiibKox ¢opmax 3
pisHUMU pnekciamu.

1
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e CTeMMIiHIr nMONSAAIra€e B 3HAaXOA)KEHHi
cTemMu (OCHOBM) cnoBa.

e MapcnHr - uUe npouec aHanisy
CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPU TEKCTY uUm
YaCTUHU TEKCTY, WO I'PYHTYETLCA Ha
3icTaBNeHHi NiHiINHOI NOCNiAOBHOCTI
nekcem (cniB, TOKeHiB) moBU 3 i
dopmMasnibHOIO rpaMaTUKOIO.




dopmMaTu faHUX i sEodii.
CTaHpapTM3aLlia AaHMX Kopnycy

* YV Ueli yaCc Ha OCHOBiIi MiXXHapogHoro —
AocCBiay BUpobunucsa Ae-PpaKTo
CTaHAapTU npeacTaB/1I€HHSA
MeTagaHuX, Wo 6a3yloTbCca Ha onmcax
TeKCTIB Yy pamMkax npoekTty Text
Encoding Initiative (TEl) i Ha
peKkomMeHAaaLifax EAGLES (Expert
Advisory Group on Language

Engineering Standards).
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 CTaHaapT TEI 3abe3neyye
oNnTMaJibHY 36a/laHCOBaHICTb MK
3arasibHolo Moaennio noAaHHS
npupoaHOI MOBU | HecK/lagHOLO
peanisauielo KoayBaHHA. Tako>X TEI
ornepye Be/IMKUM HabopoM 3acobiB
AN NoAaHHA SIK NiHrBasbHOI, TaK |
MeTanliHrBasabHoOI iHpopmauil.




* Y AKOCTIi popMasibHOI MOBU PO3MITKMN
LLIMPOKO 3aCTOCOBYIOTbCA MoBU SGML
(Standard Generelised Markup
Language) i XML (Extensible Markup
Language). Y uen 4ac cTaHAaapTu
EAGLES 6e3nocepeaHbLO
BK/IOYalOThCA B TeXHOo/oriyHe
cepepoBue wmoBu XML, paus,,
30Kpema, pO3po6Ky CTaHAapTy
Corpus Encoding Standard for XML
(XCES).




MOo>XIBOCTI BUKOPUCTaHHSA
KopnyciB y NIHFBICTUYHUX
AOCNIA>KEHHAX

1

e Cdepu 3acmocCy8aHHA NiH28ICMUYHUX
Kopnycie

e JlekcukorpadiyHi Ta rpamaTUYHI
AocCnip>KeHHs Ha maTepiani kopnycy

 BukopuctaHHA KOpnyciB y HaBYaHHi
iHO3eMHOI MOBMU

e (data-driven learning)
YYHieCbKi Kophycu




1l

R

11

1l

11

AAKyI0 3a
yBary!imiit

ugaag
:
jaaaas




o

NcTOoYHUMK WwabnoHa

AV ANIMATION A ¢

www.animationfactory.com

500 000 wabnoHoB PowerPoint, aHUMMPOBaHHbIX
KapTUHOK, (POHOBbIX N300paXxeHnn u
BMAEOPOSIMKOB AJ1s1 3arpy3Ku
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